Trolley

auch als Rucksack verwendbar
hoher Tragekomfort und sicherer

Sitz durch extra weich gepolsterte,

Hinweise: Gewohnen Sie lhr Tier vor
der ersten Nutzung behutsam an den
Artikel. Dieses Produkt ist nicht fiir

stufenlos verstellbare und anatomisch  ejne langfristige Unterbringung des
geformte Schultergurte

mit reflektierenden Paspeln
mit integrierter Kurzleine
gepolsterter Boden
Polyester/Kunststoff/Metall
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70089 Made in China

Tieres geeignet. Sichern Sie Ihr Tier mit
einem Geschirr und der integrierten
Kurzleine.
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« can also be used as a backpack

« safe fit and comfortable to wear due to
softly padded, fully adjustable and
anatomically shaped shoulder straps
with reflective piping

with integrated short leash

padded bottom
polyester/plastic/metal

.

.

Important Information: Get your pet
used to the item before using it for the
first time. It is not suitable for long-term
use. Secure your pet with a harness and
the integrated short leash.

- utilisable également en sac a dos

+ ajustement sécurisé, confortable a porter
grace au rembourrage souple, réglable en
continu avec sangles anatomiques

avec bordures réfléchissantes

avec laisse courte intégrée

fond rembourré

en polyester/plastique/métal

.

.

Information Importante: Habituez votre
animal a ce produit avec de l'utiliser la
premiére fois. Produit non adapté au long
séjour. Maintenez en sécurité votre
animal avec un harnais et une laisse
courte intégrée.
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MOXHO MCMO/b30BaTb B KayecTse
ptoK3aKa

NNOTHO 1 YA06HO Npuneraet K Teny
6narogaps MArkoi noaknaake n
aHaToMUyeckol GopMe perynvpyembix
nNeyeBbIX IAMOK

CO CBETOOTPAXaIoLMMM d/1eMeHTaMM
CO BCTPOEHHBIM KOPOTKWM MOBOAKOM
[IHO Ha MArKol nogKnaake
nonnacTep/naactuk/metann

BaxHas nnpopmaums: Mepes nepebiM
MCNoNb30BaHMEM AaiiTe BalleMy
NUTOMLYY NPUBbLIKHYTb K NepeHocKe.
Mo6unbHas KOHypa He npejHa3HayeHa
ANA ANIMTENIbHOTO UCMONb30BaHNA.
Mepea ncnonb3osaHnem obs3aTebHO
NPUCTErHNTE BLINTLIV B NEPEHOCKY
MOBOAOK K LuNeiiKe.
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+ Moze by¢ uzyta jako plecak
Dopasowana i wygodna w noszeniu,
dzieki podbiciu oraz w petni regulowa-
nym i anatomicznie uksztattowanym
ramigczkom

Z elementami odblaskowymi

Ze zintegrowana krotka smycza
Wyscietana podstawa

Z poliestru/plastiku/metalu

.

.

WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do
produktu przed pierwszym uzyciem. Nie
do dtugotrwatego uzytkowania.
Zabezpiecz zwierzaka za pomoca szelek i
zintegrowanej krotkiej smyczy.

« muze byt poufzit také jako batoh

« bezpecny stfih a pohodlné noseni diky
mékkym vypolstrovanym, plné
nastavitelnym a anatomicky tvarovanym
ramennim popruhiim

s reflexnim prouzkem

s integrovanym kratkym voditkem
polstrované dno

polyester/plast/kov

.

.

Diilezité informace: Pied prvnim
pouzitim umoznéte svému mazlickovi si
na tuto polozku zvyknout. Nenivhodné
pro dlouhodobé poufziti. Zajistete své
zvire postrojem a zabudovanym kratkym
voditkem.

.
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si pud usare come zaino

vestibilita sicura e ottima grazie alle
bretelle imbottite, regolabili e
anatomiche

con bordi riflettenti

con corto guinzaglio interno

con fondo imbottito

in poliestere/plastica/metallo

Avvertenze: abituare gradualmente
l'animale all'uso di questo prodotto
prima di utilizzarlo per la prima volta.
Non adatto per periodi prolungati.
Utilizzarlo garantendo il benessere
dell'animale. Allacciare 'animale con una
pettorina al corto guinzaglio interno.
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« ook als rugzak te gebruiken

+ hoog draagcomfort en goede pasvorm
door extra zachte, gevoerde, traploos
verstelbare en ergonomisch gevormde
schouderriemen

met reflecterende stroken

met geintegreerde korthouder
gevoerde bodem

+ polyester/kunststof/metaal

.

.

Tip: wen uw dier voor het eerste gebruik
met beleid aan het product. Dit product
is niet geschikt, om het dier langdurig in
onder te brengen. Beveilig uw dier m.b.v.
een tuig en de geintegreerde korthouder.



« kan dven anvandas som ryggsack

« saker passform och bevam att béra tack
vare mjukt vadderade, fullt justerbara
och anatomiskt utformade axelremmar
med reflekterande passpoal

med inbyggt kort koppel

vadderad bottenplatta
polyester/plast/metall

.

.

Viktig information: Vanj ditt djur vid
produkten innan anvandning. Ej lampligt
for langvarig djurhallning. Spann fast ditt
husdjur med en sele och det korta
kopplet som ingar.

& Transportviska Trolley Trolley

« kan ogsa bruges som rygsaek

« hgj baerekomfort og sikker hold vha.
ekstra bled polstrede, trinlgst justerbare
og anatomisk formede skuldergjorde
med reflekterende kantband

med integreret line

polstret bund

polyester/plast/metal

.

.

Vigtigt: Inden produktet tages i brug
forste gang, anbefales det at man ger
dyret fortrolig med produktet. Produktet
er ikke egnet til brug for langvarige
ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og den
integrerede korte line.
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« también puede usarse como mochila

« seguro y cémodo de llevar gracias a las
asas para la espalda ajustables,
acolchadas y con forma anatémica

con bandas tubulares reflectantes

con correa corta integrada

fondo interno acolchado
poliéster/plastico/metal

.

.

Importante: Familiarice su mascota con
el producto antes de usarlo por primera
vez. El articulo no es apto para el uso
prolongado. Sujete su mascota con un
arnés a la correa corta incluida.

« também pode ser usado como mochila

+ seguro e confortavel de utilizar, gracas as
alcas anatomicas, acolchoadas e
totalmente ajustaveis

com costuras reflectoras

+ com trela curta

fundo acolchoado
poliester/plastico/metal

.

.
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Informag&o importante: Habitue o seu
animal ao artigo, antes de o utilizar pela
primeira vez. Este artigo ndo ¢ indicado
para uma utilizagdo de longa duragéo.
Fixar bem o animal com um peitoral e a
trela curta integrada.



